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raroe 1r00. upectyoHoe atdmie, He qpegy_cuorp'ﬁﬂ_no_e Bb HAcrodmed KOHBEH-|

fin #’ HpesmECTEOBABIke ero’ Barauk, ‘8 Takme ‘4To BT0o iIENO 3B TAKOE e
npecTynaoé 1hamie 'He Momerd O6RTE BHIaHO TpPETHEMY TocyAapcrsy Gess cor-
Aacid Toff ¢TpREA, 0TF KOTOPOi moCABAOBAaIR' ero BmAavua; passh Gu ZawHoe
g0 BMB10" BUsMO#HOCTS TOKHEYTH BHOBH- CTpPaAy, KoTopoR omo OH.a0 BHI&HO,

BD TeueHiu MbcguHATO CpPOE3, CYBTAd CO BpeMeHdn OROHYAHid €yia, a BH ciydab

ocy&jenig ero—co BpeMesE OTOHTIE Hakasadid HIH HOMUIOBAHIA ero,
Crarrag 6.

HoeranoBienia’ paérodimel ronpeniin ne ipEwingwTes K% IEHAMB, BHOOB- |
HEMD BB BAEOMD JE00 rocyAapCTBenhoM%T mpecTyniesim wam npocryneb. Jimmo, |
BLIASHROE 32 Karoe 1r00 U8H o6UEXE npecTyolemil BIEm npOCTYHKOBE, O03HA- |
9eEHNX% BDb craThbB 1-i, He Mo®eTH, cIbicBaTEIbRO, HE BB KAEOMB Ciydab |
OuTh mozBeprayTo IpcCABZOBREI® HiF HagasaHio B rocyAapersh, KOTGPOMY |
OHO BHIaHO, 38 KOKOe AR00 cOBepIlonHOe BME J0 BHAAYH roCylapCTBEHHOE OPEC-|

Tyniesie uym TPOCTYHOR® cero popa, ®au 3a EKaxoe ZHOO rpecTymaee Abamie,
uubI0tiee CBA3H CP YOOMESEYTHMH npecTynienidME HJIHE ODOCTYIEAMH.

| 2 Cratra 7.

‘TpeGoBarie 0 BH1a9d coobmaercs JHDIOMATHYECEHEE NYTEMT H coriacie
H4 OHYyi0o MOEETH NOCABJOFATH JI8UIH 1O npeft2Bi€nld BB OOAIMEHHKE HIA BB
8acBAIBTe1pCTBOBAHHOR RomMim o6BHEETEIRHATO cyjiefHaro nparosopa, #Hag o0BH-
HuTeisHAr0 aRT4, HIH NOCTAaHOBIEHiA o npHEBieYeHi: EB CABACTBIX cB DOCTA-

HOBIeHieMT 0 3aKjuemid 0OA® CTPAmY, COCTABIEHHHXD COTiacEo Cb (ope)
MaMH, YJCTRHOBIEHEHME 0[O 3aKOHAME CTpanm, Tpebyimed BHAAUH, H COAEPEA-|

ou un_d_élit quelconque non prévu par la présente convention et antérieur & son
extradition; et’ qu’il ‘ne pourra pasinon plus étre extradé, p ur un tel erime
ou‘dcht a’un Etat tiers sans-le ‘consentenient de celuirqui-a-accordé Fextradis
tion, & moins qu'il n’ait eu’la liberté deo quitter-de nouveaun le pays susdit pen>
dant' un’ meis. aprés: avoir. été jugé: et en cas decondamnation, ‘aprés-avoir subi
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sa peine”ow aprés avoir 6té gracié.

: Article 6. |
Iiesi dispositions du présent traité ne sont: point applicables aux personnes
| qui se sont rendues coupables de quelque criine ou délit politique. La person-

| me qui a’ été extradée i raison de 'an des crimes ou délits communs; mentionnés -
| & Varticle 1-er ne peut par conséquent, en aucun cas, etre poursuivie et punie
dans PEtat, auquel Vextradition a été accordée i raison dunrcrime ou délit po-
1 litique ‘commis par elle avant Pextradition, ni & raison d'umr fait connexe & un
semblable crime ou @élit politique | ‘ 7

Article @gai
I.’extradition sera demandée par la voie diplomatique; elle ne sera accordée
que sur la production de Yorigiual ou d’une expédition authentique; soit d’un
jugement de eondamnation, soit d’une ordonnance de mise en accusation ou de
renvoi devant la justice repressive avec mandat diarrét, délivré dansles formes
préscrites par la législation du pays qui fait Ja demande, et indiquant ie crime
lon 1e délit dont il sagit, ainsi ‘que la disposition pénale qui lui est applicable.

IMEXH YE&3aHIe n'pe_c'ryn.!eﬂiﬂ AIE NPOCTYOK&, N0 NOBOAY KOTOParo OpeihsBICHO |

TpeGoBarie, a paBho H ToAiexamaro nmpuumbAesiio KapaTearHaro BaEONa
ot “Ctarsa 8. -

Bems, oTo6panBHE Y JHOA, 0 BHzadB Koero 8aaBicHO TpeloBamie, 1107:e€-
#®arTh mepexguB rocyiapcrey, Tpefyomenmy BHJAUH, €CiH 0 TOMH HOCABAYETS
‘pacnopizenie KoMmereaTHOR BIACTH TOPO rocyAi&pCTB3, OTS KOTOparo rpedyer-
cd BHJAAYA. | | '

Crarpa 9

Wnocrpanens, o suiavh xoero 3sagsiepo tTpefoBamie Mo mOBOXY coBepMIERI

ENT oiBoro mss 1bamif, mcumcaenBHWX® BB 1-i# cTaThb, MomeTH OHTh HGABEPT-

HYTHF ©DpPeABiPHTEIPHOMY 8PECTy BD RaxI0OMD H3B JOr0BapHBIOIMUXCE TOCY-|

1apCTBB, CBH Co0IMjenieMd TOPEAEA H upaBUlB, OPEANECHBAEMHXD nojirexa-
/IMEMT SaKOHOJATEAbCTBOME. _ |
Crartra 10.

Bt ommaamin mpegbaBIenia JHOIOMATHYECKHMD HyTeMb TpPe(oBaHIZ O BH-
7aeh, @HOCTpamemh, BHZAYa KOEro Mozers HOTPE00BA1bCE MO MOBOly COBEpHIE=
‘gis BMB ojHOro ush Abgsi#t, ucumciesEux® BB 1-A cTaThB, MomETH OHTH HOA-
BEePruyTs NPEeABAPETEIBHOMY &pecTy, Cb Co61I0JeBleMD NOPAIKOBD H 1PIBALT,
NpefuECSHANXD 33KOBOJATEILCTBOMT CTPAHH, OTH E0TOpol Tpedyercs BuJaua.

[IpessapureipEHi apecTd Mo®eTh OHTH 1POH3B21SHD:

Bs Poccim—no Tpefosasino .Bcagaro Hupepaanjickaro cyie0saro cabioBa-j

tead ( juge-commissaire)-#an J0IZB0CTEAro 240a Huiepsapackaro cyae068aro BS-
fowcrBa (cfficier de justice), nepeiaHEOMY AHOAOMATHYECKEUMDB nYTCMb.

Br -Hejzepaapiaxs—j3d rydeprift Esponeiickoif Poccin (3a mcKI0UCHIEMD 1

Beankaro Kusmecrsa Punisggickaro m ryGepsiii: Jcraamackofi, Jadiaaickol n
Bypagsncroif)—uno TpeboBanio Bc:garo Pyccraro cygeGuaro cabiosateld, a 113
-Asiareroii ‘Poccin, Brajouasd cioja Habrass, paBao Kakb A38 Beruraro Rugme-
cTBa PHHEISHACKEATO H BHIIEYUOMISYTHXD mUpHGaiTilickux®d rybepsii, rib He
ycTanosieno cyAeOHRXB YHHOBS BTOr0 HAHMEBOBANid, N0 TPe(OBAHII 34CTY
NamExd HXP MBCTO A0IEHCCTHHXD JHNOD, A KOTOPHXH B0310meHH 008321HO
-eTH - cyAe6u1x% cabioBateael, kakoBoe TpeCoBaHle JOiEHO,0WThH NEPEAAHO TAK-
®e ABOIOMAITAYECKIMD HYTEM%.
Cratrsrg 11.

NuocTpamens, noiBeprEyTHHE, Ha OCHOBAHIE NPEABHAYINEd CTATHH, PEABL -

DHETEIBHOMY &pECTy, HOAIeRHETH OCBOOOEIEHII, €Ciu BB reyenid JBaJMATUIHEB-

HAaro, o BDEMCHH NOCTaHOBIELis 0 mpeiBiPETeILuoMB apecTh, Cpoka He 0yieTs|
npegsaBieno TpeGoamie o BuIayh, noprphniennoe BevOXOIHMHMEH JLOKYyx€HTA-j

mg, passh O mmBiack Apyrad DDHYAEA KB OPOIOIEEHI0 €ro apecTa.
Crtatvra 12.

Korza npe opomssoicTsB yroioBaaro ibia 01HO H3H JOT0BADHBAIOR{HXCH ||

‘TOCYARPCTBS: NDH3HAETH HYKEHMB JONDOCHTH CBuibBTe eH, BAX0AAMAXCE BD Ope-
“pbaax® LPYraro rocylapeTBa,- TO AEOIOMATHYECEHEMD NyTemd X01mHO OHTH CO00-
meno Cyjednoe 0 TOMB NOpYyYeHie, KOTOGOE HCHOIHAETCH B COSIMieHieMB  3a-
‘KOHORD TOif CTpaHul, TiB ¢BRABTEIR JoOpPamUBAKTCH

Beakoe “nopyuenie o ponpoch cBujbrered : 10AEHO OHTH: CHAOEEHO

IY3CKAMD NEPEBOJOMD

(bpa H-

Crarpg 13.

Bt Toms cayuab, ecan mo yrozosgomy xbay okamerTcd Heo(0XOAHMOK HIH

' ®eJaTeIbHOIO IRYHad gpka cBHAbread BB npeibam Apyraro 10r0BAPBBAIOILATOCS
rocyiapCTBa, TO UDABHTEIECTBO CTPADH, KB KoTopoll CBuIBTE s UPBAAJICHHTE,

auBeTs NPEN10EHTh eMy nocibloBaTh HA BH308D H, €CIH OHL .BHDA3NTH HA 3TO

cBue. coraacie, To rocyiapcTBo, 3amHTEPECOBAHHOE . B INIBOH dBKE ceaybreas,

10s&B0 Oyiers BosMbBcTHTH eMy ‘usjepi&Em no npobsiy @ #BKE BB CYAB, a Tag-

‘®e BHJaTh BO3EATpazieHie 8a ero IWYHN# TPyIh H noTepio BpeMeus. |
Ceajfrens, kagoff 6m 08B HE OHABH HANI0OHRALBOCTH, KOTOPHH, IO yIH-
'BEHHOMY €My BB 0:HOZ u3® ABYXH CTDaHD BH30BY, IBHTCHE J00POBOIBEO BB CY-
ne6a0e mbcro APyroi crpamm, He MOEETH OHTH OpHBIEYeHD KB OTBETCTBEHHOCTH
HAH(TOJBEPrEYTH SajepxEasil HHE 00 HOBOAY c0oiBaBBHXD NpeRie HpecTymie-
‘niii,(HE BB CHIY IOpexje COCTOEBiT1arocd CyAeO0HAr0 NpPHUroBOPa; EH HOAD Hpefid-
rou'siCoydacTid B® xbgmiaxs, cocTaBigOmMEXD OpeIMETH TOFO IPOILEcce; B KOTO-
poMTB 0Hb #Bidercd BB ravecTeb cBEgbTead. |
| {1 | Crarpa 14.
- Keam 1o S’-lg'o.wnﬂouy‘,m'hy OyA€TH> OPHSHAHO. II0JESEHMT RIH He0OXOXHMEME
OpousBeCTE OYBYI0 CTABKY Cb OPECTYNHREKAMH, BajJepHEAHEEIME B opeabiaxs
Apyraro TOCYADCTBA, HAH &€ OOAYIATH AOEASATEABCTBA HAHU JOKYMAUTH, HBAX0-
ramiecd BB DYE&X® Biacrell Apyraro ToCcyA2pCTBa, To 065 BTOMD J0AEHO ORTH
JoCTa&BJAEHO JHIIOMATRUCCEEMD uYTeMb TPe(oBadie, 'Cb 0648aTeAbCTBOMD OTOCIATE

o6pdTHo OPECTYTHEKOB H- ZORYMEHTH; TaREe TpeboBanie -NOLICEHTE HCHOAHE-

pip, ‘pas’B 6s | 'BeTphTUABCH - KB TOMY!Eakis IBO0' 0COOHA NPENATCTBIA.
, | Crarsa 15. D g
~IlepeCHAEa 9Yepess. TEpPpPHETOPi0 ofsofl 18D AOTOBAPHBAKIIHXCE CTOPOHB
JHNa, BHJaBaE¥ATO TPETBEME roCyAapCTBOMB xpyro# cropost m He npeEajze-
‘mamaro CTpaEk, Yepes® TeppaTopilo KOTOPOR OHO Mepe-CHiaeTcH; OyXETS DpOHI-

. .
e —— e ——— B e ® S ol e e - ———

Article 8. |
Les odjets saisis en la possession de I'individu réclamé seront livrés a I'Etat
réclamant, si lautorité compétente de I'Etat requis en a ordonné la. remise.

Arpibicke:9;T!
I/ étranger dont 1'extradition est demandée pour l'un des faits mentionnés
| & l'article 1-r, pourra étre provisoirement arreté dans ehacun des deux pays,
| d’apres les formes et les régles prescrites par les législations respectives

Article 10
En attendant la demande d’extradition par la voie diplomatique, I'étranger!
dont Vextradition peut étre demandée pour 'un des faits mentionnés a l'article
1-r, pourra étre arrété provisoirement d’apres les formes et les régles préscrites
| par la législation du pays auduel I'extradition est demandée. " '

[’arrestation provisoire pourra étre effectuée:

s 3 ' 4at. . . . . . .
En Russie & la demande de tout juge d'mstrurtion | _]u,ge-;cpgnmlssalre) on
| tout officier de justice néerlandais, transmise par voie diplomatique. R

Dans les Pays-Bas, pour les Gouvernements de la Russie d’Eupore (a
Pexception du Grand-Duché de Finlande et des Gouvernements d'Esthonie, de
1| Livonie et de Courlande} a la demande de tout juge dinstruction russe et pour

la Russie d’Asie, y compris le Caucase, ainsi que pour le' Grand-Duche de

Finlande et les provinces baltiques susmentionnées, ott-les employés de cette dé-
| nomination ne sont pas institués, a la demande des fonctionnaires, qui les remp-
lacent et sont chargés des fonctions de juge d’instruction —également transmise
par.la voie diplomatique

Article 11.

L’étranger arrété provisoirement, aux termes de larticle précédent, sera,
3 moins que son arrestation ne doive étre maintenue pour un autre motif, mis
en liberté, si dans le délai de vingt jeurs, sprés la date dumandat d’arrestation
| provisoire, la demande d’extradition munie des documents requis, n'a pas été
1 faite.
f ATticle "12
Lorsque, dans la poursuite d'une affaire pénale, un des Gouvernements
jugera nécessaire 'audition de témoins se trouvant dans 'antre Etat, une commis-
sion .rogatoire sera envoyée a cet effet par la. voie diplomatique, et il y scra
donué suite, en observant les lois du pays, ot les témoins seront invités a com-
i paraitre. e ' '
| Toute commission rogatoire ayant pour but de demander une audition de
témoius, derva étre accompagnée d’une traduction frangaise. s

Article 13. |

Si dans une cause pénale la comparution personnelle d'un témoin dans
Pautre pays est nécessaire ou désirée, son Gouvernement I'engagera & se rendre
i linvitation qui lui sera faite, et, en cas de consentement, il derva étre dé-
dommagé par I’Etat intéressé a la comparution du témoin, des frais de voagey
{ et de séjour, ainsi que dela peine personnelle et de la perte de temps. |

e el E— ) —
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Aucum témoin, quelle que soit sa nationalité, qui, cité dansl'un des deux
pays, comparaitra volontairement devant les juges de lautre pays, ne pourra y
étre poursuivi ou détenu, pour des faits ou condammations criminels antérieurs,
ni sous prétexte de complicité dans les faits objets du:proces, ou il figurera

comme témoin

Article 14. .

Lorsque, dans_une -cause; pénale, la confrontation de criminels, détenus
dans Tautre Etat ou bien. la communication de  pieces de _conviction ou, de
documents, qui se trouveraient entre les; mains des autorités de Tautre pays,
sera jugéc utile ou nécessaire, la demande en sera faite par la voie diploma-
tique et 'on y donnera suite, 2 moins de considérations spéciales qui Sy 0ppo-

sent, et sous l'obligation de renvoyer les criminels et les pieces.

Article 15.
" Le transit 3 travers-le territoire de 1'une des Parties contractantes d’un
individu ‘livré par une tierce puissance &' l'autre partie, et n:appartenant  pas
au pays’ de transit, sera accordé surla simple production en originaliou en ex-




